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Nauka pisma japonskiego 1
Sylabus zajec

Informacje podstawowe

Kierunek studiow Cykl dydaktyczny
Japonistyka 2024/25

Specjalnos¢ Kod zajec

- 09JPNS.11K.04368.24
Jednostka organizacyjna Jezyki wyktadowe
Wydziat Neofilologii polski

Poziom studiow Obligatoryjnos¢
studia pierwszego stopnia Obowigzkowy

Forma studiéw Blok zajeciowy

studia stacjonarne Przedmioty kierunkowe

Profil studiow
profil ogélnoakademicki

Koordynator zajec Anna Bogdan
Prowadzacy zajecia Anna Bogdan
Okres Forma zajec / liczba godzin / forma zaliczenia Liczba
Semestr 1 » Konwersatorium: 60, Zaliczenie z oceng punktéw ECTS
5
Cele ksztatcenia dla zajec
Kod Cel
C1 Zapoznanie uczestnikéw zaje¢ z podstawowymi wiadomosciami dotyczacymi japoriskiego systemu pisma,
jego historii oraz zasad wspétczesnej pisowni.
C2 Zapoznanie uczestnikow zaje¢ ze znakami od 1 do 200 z listy joyokanji (listy podstawowych znakéw kanji),
z ich sposobem zapisu, odczytaniami, znaczeniami oraz ztozeniami znakowymi, w ktérych dane znaki
wystepuja.
C3 Cwiczenie i rozwijanie umiejetnoéci poprawnego pisania i czytania znakéw w zakresie okre$lonym materiatem
kursu.
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Brak.

Kod

Wymagania wstepne

Efekty uczenia sie dla zajec

Efekty uczenia sie dla zaje¢ w zakresie

Wiedzy - Student/ka:

W1

w2

W3

zna historie pisma japonskiego, systemy znakéw
stuzace do zapisu jezyka japonskiego, funkcje jakie
petnig wspbdtczesnie oraz zwigzang z tymi
zagadnieniami terminologie.

zna japonskie sylabariusze: hiragana i katakana oraz
system transkrypcji Hepburna.

zna sposéb zapisu, odczytania oraz znaczenia znakéw
od 1 do 200 z listy joy0okanji oraz ztozenia znakowe,
w ktérych dane znaki wystepuja.

Umiejetnosci - Student/ka:

ul

u2

U3

U4

potrafi zapisa¢ wyrazy japonskie znakami sylabicznymi

oraz je odczytad.

potrafi zapisa¢ i odczytac znaki od 1 do 200 z listy
joyokanji wystepujace samodzielnie, jak i w ztozeniach
znakowych, zna ich znaczenia i ttumaczy na jezyk
polski zdania z tymi ztozeniami.

czyta ze zrozumieniem teksty japonskie wymagajace
znajomosci jezyka japonskiego w zakresie okreslonym
materiatem kursu.

potrafi postugiwac sie tradycyjnymi, jak
i internetowymi stownikami znakowymi i jezykowymi.

Kompetencji spotecznych - Student/ka:

K1l

Lp.

ma Swiadomos¢, ze nauka znakdéw ideograficznych
polega na ich ustawicznym powtarzaniu i utrwalaniu
oraz ze wymaga systematycznej pracy oraz ciaggtego
doksztatcania sie.

Efekty uczenia sie dla
kierunku

JPN_K1_W02,
JPN_K1_W03,
JPN_K1_W05

JPN_K1_W02,
JPN_K1_W05

JPN_K1_W02,
JPN_K1_W05

JPN_K1_U12

JPN_K1_U12

JPN_K1_U05, JPN_K1_U08

JPN_K1_U02

JPN_K1_K01

Tresci programowe dla zajec

Tresci programowe dla zajec

Historia pisma japonskiego oraz zasady wspétczesnej
pisowni.

Nauka pisania i czytania znakdéw sylabicznych:
hiragana i katakana oraz systemu transkrypcji
Hepburna jezyka japonskiego.

Wprowadzenie nowych znakéw ideograficznych - kanji,
sposobu ich zapisu, odczytan, znaczen oraz kontekstu
uzycia.

Wygenerowano: 2025-06-08 01:58

Efekty uczenia sie dla
zajec
w1

W2, Ul

W3, U2, U3, K1

Metody weryfikacji
osiagniecia efektéow
uczenia sie dla zajec

Kolokwium pisemne, Test

Kolokwium pisemne, Test

Kolokwium pisemne, Test

Kolokwium pisemne, Test

Kolokwium pisemne, Test

Kolokwium pisemne, Test

Kolokwium pisemne, Test

Kolokwium pisemne, Test

Formy zajec

Konwersatorium

Konwersatorium

Konwersatorium
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Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe dla zajec zajec Formy zajec

4, Wyjasnienie pochodzenia znakéw, ich struktury, W1, W3, U2 Konwersatorium
znaczenia i funkcji elementéw sktadowych znakéw
ztozonych oraz struktury ztozeh znakowych.

5. Czytanie i ttumaczenie zdan przyktadowych z nowymi | W3, U2, U3 Konwersatorium
znakami i ztozeniami znakowymi

6. Postugiwanie sie tradycyjnymi, jak i internetowymi U4, K1 Konwersatorium

stownikami; szukanie nieznanego znaku
ideograficznego w stowniku znakowym.

Informacje dodatkowe

Forma zajec Metody i formy prowadzenia zajec

Konwersatorium Praca z tekstem, Metoda ¢wiczeniowa

Forma zaje¢ Warunki zaliczenia zaje¢

Konwersatorium Zaliczenie 2 pisemnych kolokwiéw (kazdy ze 100 znakdéw) ze Srednig oceng minimum 65%;

Terminowe oddawanie prac domowych

Obowigzkowa obecno$¢ na zajeciach

Dopuszczalne dwie nieusprawiedliwione nieobecnosci w semestrze
Stosowana na kolokwiach i testach skala ocen:

Ponizej 65 %. - ocena niedostateczna (2,0)

-0d 65 do 74 %. - ocena dostateczna (3,0),

- od 75 do 79 %. - ocena dostateczna plus (3,5),

- 0d 80 do 84 %. - ocena dobra (4,0),

- od 85 do 89 %. - ocena dobra plus (4,5),

-0d 90 do 100 %. - ocena bardzo dobra (5,0).

Literatura
Obowiazkowa

1. Materiaty do nauki pisma japonskiego opracowane przez zespét wyktadowcdw Instytutu Orientalistyki UAM.,
2. Materiaty wiasne przygotowane przez prowadzgcego.

Dodatkowa
1. Chieko Kano, 1989. Basic Kanji Book vol. 1 i vol. 2, Bonjinsha: Tokyo.
2. Platforma do nauki znakéw: http://kanjijigoku.freehostia.com/
3. Andrew Nelson, 1962. The Modern Reader’s Japanese-English Character Dictionary, Tuttle Publisher.
4. Mark Spahn, Wolfgang Hadamitzky, 1989. Japanese Character Dictionary, Nichigai Associates.
5. Jack Halpern, 1990. New Japanese-English Character Dictionary, Kenkyusha.

Naktad pracy studenta i punkty ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Rodzaje zaje¢ studenta . . s
na zrealizowane rodzaje zajec

Konwersatorium 60

Przygotowanie do zajec 20
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Przygotowanie do zaliczenia

Inne

taczny nakiad pracy studenta

Liczba punktéw ECTS

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut
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40

30

Liczba godzin
150

ECTS
5
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Efekty uczenia sie dla kierunku

Kod

JPN_K1_K01

JPN_K1_U02

JPN_K1_U05

JPN_K1_U08
JPN_K1_U12

JPN_K1_W02

JPN_K1_Wo03

JPN_K1_WO05

Tresé

Absolwent/ka jest gotéw/gotowa do krytycznej oceny posiadanej wiedzy i umiejetnosci oraz ich statej
aktualizacji, a takze ciggtego doksztatcania sie

Absolwent/ka potrafi wyszukiwaé, wybiera¢, analizowa¢, oceniac i dokonywac syntezy informacji,
korzystajac z réznych zrédet, w tym stownikéw, leksykonéw oraz innych tradycyjnych i nowych zrédet
informacji

Absolwent/ka potrafi rozpoznawac oraz oceniac procesy i zjawiska jezykowe, literackie i kulturowe na
podstawie uzyskanej wiedzy, wykorzystujac do tego standardowe metody i narzedzia z obszaru
jezykoznawstwa, literaturoznawstwa i badan interdyscyplinarnych

Absolwent/ka potrafi czytac ze zrozumieniem, analizowad i interpretowac teksty (literackie, specjalistyczne,
uzytkowe) w jezyku japonskim wspotczesnym oraz wybrane teksty w jezyku klasycznym

Absolwent/ka potrafi postugiwad sie biegle pismem japonskim oraz edytorem tekstu japonskiego

Absolwent/ka zna i rozumie tres¢, forme i funkcje podstawowej terminologii z zakresu japonistyki w obszarze
badan jezykoznawczych, literaturoznawczych i interdyscyplinarnych

Absolwent/ka zna i rozumie podstawowe tematy, pojecia i zagadnienia z jezykoznawstwa,
literaturoznawstwa i badan interdyscyplinarnych w obszarze japonistyki

Absolwent/ka zna i rozumie w zaawansowanym stopniu ztozona nature jezyka japonskiego (takze w
historycznym kontekscie) i komunikacji miedzykulturowe;j
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